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JlanHast Metoguyeckas pa3pa0boTKa MpeAHazHauyeHa JJIs MCIOJb30BaHUS HAa ypOKax
HEMEIKOTO s3bika. Pa3paboTka coaepXHUT MaTepuall, HEOOXOOUMBIN 1
dbopMHUpOBaHUS MHOA3BIYHONM KOMMYHUKATUBHOM KOMIIETEHIIMM W JJIS Pa3BUTHUSA
S3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEH U YCTOMYUBOTO MHTEPECa K U3yUCHHUIO HEMEIIKOTO SI3bIKA.



1. BBenenue.

Yro Takoe cOBpEMEHHBII YpoK? DTO ypOK, OTBEHAIOUINH 1yXy U TPeOOBaHUSIM CBOETO

BPEMEHHU, MOTPEOHOCTAM oOyyammuxca. YPOK, MO3BOJAIOMHUNA JOCTUYD

MOCTABJICHHBIX I€Je M 3allad B COOTBETCTBUU CO CTaHIapTaMH. YPOK,

PACKPBIBAIONIMNA HMHTENJIEKTyaJlbHbIE, TBOPYECKHE, JTYXOBHO-HPAaBCTBEHHBIC

BO3MOYKHOCTH Ka)KJIOro 0o0ydaroIerocs. 3ajadya IperoaaBaTesis 3aKiI04aeTcs B TOM,

4TOOBI MOMOYHL peOEHKY HaWTu celds B OydymieMm, CTaTb CaMOCTOSTEIbHBIM,

TBOPYECKMM U YBEpPEHHbIM B ce0Oe 4YeloBeKOM. B coBpeMeHHO#l mnemaroruke

0003HAaYMINCh HOBBIE OOpa3oBaTelbHbIE TEHACHIMU. l[Ipouwsonuio ycusiaeHue

JUYHOCTHOM OPUEHTALIMM COAEPkKaHUS U TEXHOJIOrHil oopazoBanus. Ceiiuac ocoboe

BHUMaHHUE YJENseTCs WHAUWBHUIYyaJlu3aluu o0pa30BaTEbHBIX MapuUIpyTOB

0o0yyaromuxcsi, TBOPUYECKONW M pa3BUBAIOUIEH HANpaBIEHHOCTAM OCHOBHOIO

0o0yueHUs, TEXHOJOTM3allMu W KOMIIbIOTEPU3AIUN Yy4eOHO-BOCIUTATEIBHOTO
npornecca. I[lpumenutensHo Kk mnpeamery «MHOCTpaHHBIM $3bIK» MPOU3OILIO

CYLIECTBEHHOE W3MEHEHHE KOHIENIMU OOy4YeHUsi C OpHEeHTalluell Ha peueBoe U

dbopMHpoBaHUE KOMMYHUKAaTUBHOM KOMIETEHIIMU. BrajeHne HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM

KaK CpeJICTBOM OOIIEHMs IMpeanojaraer, yTo oOy4yarolMiicss MOXKET HCIOJIb30BaTh

PEYEBYIO, S3BIKOBYIO, COLUMOKYJIBTYPHYIO M KOMIIEHCAaTOPHYIO KOMIIETEHIIMIO, KOTOPBIE

s pa3BHBAl0 HA YPOKaX MHOCTPAHHOTI'O SI3bIKA.

Craparoch Ha ypOKax HEMEUKOTO $3blKa HCIOJb30BaTh pa3jiWYHbIE BHIbI

0o0pa30BaTeNIbHbIX TEXHOJOTUI. BHEIPSAI0O NHHOBALlMOHHBIE TEXHOJOTUH, TAKHE KaK:

® TEXHOJIOI'HS MOJAEPALINH;

®* KCHUC-TEXHOJIOTHS;

® TEXHOJIOTHS Pa3BUTHUSI KPUTUUECKOTO MBIIIUICHHUS;
® UIPOBBIE TEXHOJOTHUU;

® MPOEKTHAsl METO/IMKA;

* 370pOBhECOEpETAOININE TEXHOJIOTHH;

® TECTOBAasi TEXHOJIOTHS;

®  TEXHOJIOTHS NPOOJIEMHOr0 O0yUYEHUS;

* MH()OPMALMOHHO-KOMMYHUKAaTHUBHBIE TEXHOJIOTUY;
® TEXHOJIOTHSI pa3BUBAIOILETO O0yUEHNUS;

[Ton TepmuHOM «0Opa3oBareibHasi TEXHOJIOTHUS» Mbl MOHUMAEM 3a(UKCUPOBAHHYIO
IIOCJIEAOBATEIBHOCTh JEUCTBUM WM ONEpalyid, TAPAHTUPYIOIIHUX IOJy4YEHHUE
3aJJaHHOTO pe3ynbrara. O0pa3oBaresbHas TEXHOJIOT U — KOMILIEKC, COCTOSIINN
U3 TpPEJICTaBIEHUS NIAHUPYEMBIX pPE3YyJbTaTOB OOy4YE€HUs, CpPEJCTB
OIUAarHOCTUKHU TEKYLIEero COCTOsSHUS, Habopa Monaenel oOyuyeHHS.
OO0s3arenbHBIMU ~ aTPUOyTaMH 00pa30BATEIILHOM TEXHOJIOTMH SBISIETCA €&
NCUXOJIOTO-TleJarornyeckasi 00OCHOBAHHOCTh, BOCHPOU3BOAUMOCTD,
rapaHTUPOBAHHOCTH PE3yJIbTaTa.

YpOoK WHOCTPAHHOTO $3bIKa, $I CUWTAI, JIOJDKEH OBITh IMOCTPOEH TaKUM
obpa3oM, YTOOBI Ha 3aKJIIOYUTEIHLHOM €ro JTrame oOydJawIliuecs camu
UCHBITHIBAJIM MOTPEOHOCTh B BBICKA3bIBAHUHM IO TEME, B OTCTABAHUU CBOEHU
TOYKHU 3PEHUS, YTO Yallle BCErO BBUIMBAETCS B JUCKyCcCHIO. TakuM oOpa3oM, s



OpPUETUPYIOCH, TPEXKIE BCETO, Ha MPOOJEMHBIN U MPAKTUKO-OPUETHPOBAHHBIM
MOJX0/1 K 00Yy4YEHHIO Ha yPOKaxX MHOCTPAHHOTO S3bIKA.

B nmnpencraBienHoi MHON MeToauMdeckod pa3paboTke HCIIOJIb3YOTCS
TEXHOJIOTHUSI MOJIEpaIliu, TEXHOJIOTUS pobiaemMHoro ooyyenust u UKT:
1) Moderare — B mepeBojie ¢ TaTUHCKOTO — MPUBOIUTH B PABHOBECHE, YIIPABIISTH,

perynupoBarh. Kak oOpa3zoBaTenbHast TEXHOIOTHS MOZAEpalns Obliia BIIEPBHIE
pa3zpabotaHna B 60-¢ - 70-e rozpl mpouuioro Beka B [ epmanuu. C Tex mop MHOTHE
YYEHBIE U CIICIUATIUCTHI, B TOM YKCJIC ME€Jarory, akTUBHO Pa3BUBAIM U IPUMEHSLIN
MOJIEpAIINIO Ha MPAKTUKE, COBEPIICHCTBYS TAHHYIO TEXHOJIOTHIO.

[Ipoiiecc coBMeCTHOM pabOThI, OPraHU30BAHHBIN C TTIOMOIIILIO PUEMOB U METOJIOB
MOJIepaIiiy CIIOCOOCTBYET CHATUIO 0aphepOB OOIICHMS, CO3/IACT YCIOBUS JIsI
Pa3BUTHUS TBOPUYECKOTO MBIIUIEHUS U IPUHATHUS HECTAHAAPTHBIX PELICHUN,
dbopMupyer 1 pa3BUBAET HABBIKA COBMECTHOM JESATEILHOCTH.

MeTtoapl MOIEpaIiuy OTIMYAIOTCS OT ABTOKPATUYHBIX JUAAKTUIECKUX CIIOCOO0B
oOy4eHus1. IpernoaaBaresib 1 00yJaromuecs SBISIOTCS PaBHOTPABHBIMH
y4acTHUKaMu 00pa3oBaTesibHOTO mporiecca. OT KaKI0ro U3 HUX B paBHOU Mepe
3aBUCHUT ycriex oOydenus. O0yyqaromuiicss nepecraet ObITh 00bEKTOM 00yUYEeHUS,
3aHUMas aKTUBHYIO MO3UIIMIO B 00pa30oBaTeIbHOM Mpoliecce. Takoil moaxon
dbopmupyeT y 00ydaronuxcsi CaMOCTOSITEIbHOCTh B BBIPAOOTKE U MIPUHATUU
pelIeHnid, TOTOBHOCTh HECTU OTBETCTBEHHOCTH 32 CBOM JICHCTBUS, BhIpaOaThIBAET
YBEPEHHOCTH B ce0e, 1eJICyCTPEMIICHHOCTh U IpyTHE BaXKHBIC Ka4€CTBA TUYHOCTH.

2) IIpoGnemHoe 00yueHue — 3TO CUCTEMA METOJIOB O0yUEHUSI, TPU KOTOPOid
yyalyecs Mmoiay4yaroT 3HaHHs He IIyTeM 3ayYrMBaHUsI U 3alIOMUHAHUS UX B TOTOBOM
BUJIE, & B PE3YJIbTATE MBICIUTEILHON padOThI MO PEMICHHUIO TPOOJIEM U TPOOIEMHBIX
3aJ1a4, MOCTPOCHHBIX Ha COICPKAHUU U3y4aeMOro MaTepualia.

[TpobnemHas cutyanus npeAcTaBiIsieT coO0N NO3HABATEIbHYIO TPYIHOCTb, JISI
IIPEOI0JIEHUSI KOTOPOH 00yuyaeMble JOKHbBI IPUOOPECTH HOBbIE 3HAHUS UIIH
IPUIIOKUTH UHTEJUIEKTyallbHbIe ycuins. [IpobaemMHble cCUTyali MOTyT OBbITh
OOBEKTUBHBIMU (CUTYyalLIUs 33Ja€TCsl YUUTENEM) U CyObeKTUBHBIMU
(ICUXOJIOTUYECKOE COCTOSTHUE MHTEIUIEKTYAJIbHOTO 3aTPYAHEHMS IPU PELLIEHUH
MOCTABJIEHHOU MPOOIEMBI).

MOXHO TaKXe BBIJICTUTH Y€ThIPE B3aUMOCBSI3aHHbIC (PYHKIIMH MPOOIEMHOMN
CUTYaIlMU: a) CTUMYJIUpYIolas; 0) oOydaroias; B) OpraHu3yIoIas; T)
KOHTpospytomias. OnbIT Moel paboThI CBHIETEILCTBYET O TOM, YTO MPOOIeMHAs
CUTYaIlUsl CTUMYJIUPYET PEUCBYIO JICITEIILHOCTD, YBEIIMUUBACT €€ 00hEM U



pazHooOpa3ue GopM BBICKA3bIBAHUS, a TAKXKE CIIOCOOCTBYET MPOYHOCTH
bhopMUPYEMBIX PEUEBBIX HABBIKOB U YMEHHUI.

[IpoGnemHas cuTyalus, 0OCO3HaAHHAs U MPHUHsATas 00y4yaeMbIM K PEIICHHIO,
nepepacraet B npobiemy. [IpobGiema ¢ ykazaHuem napameTpoB U yCIOBUM PEIICHUS
mpecTaBisieT co0oi MpoOIeMHYO 3a1a4y.

[IpobGnemHoe 0OydyeHHe mpenoiaraeT CTporo NPoIyMaHHYI0 CUCTEMY MPOOIEMHBIX
CUTYyaIlui, IpoOJieM U 3a/1a4, COOTBETCTBYIOIIMX MO3HABATEIILHBIM BO3MOKHOCTSAM
00y4aeMbIX, C ITOU IETbI0 MHOIO MTPEAYCMaTPUBAIOTCS Pa3IUYHbIC YPOBHU
CJIO)KHOCTH

1-ii ypoBeHb. S cama aHAIM3UPYIO MPOOIEMHYIO CUTYalUIO, BBISBIISIO MPOOIEMY,
dbopMyIupYyIO 3a/1a4y U HAMpPaBJIAI0 00y4aeMbIX Ha CaMOCTOSITEIbHBIN MOUCK MyTen
pelieHus;

2-i1 ypoBeHb. OTINYHE COCTOUT B TOM, UTO 51 BMECTE C YUCHUKAMU aHATU3UPYIO
CUTYalMIO U MOJIBOXKY UX K MpoOJieMe, a OHU CaMOCTOSATEIbHO POPMYIUPYIOT 3a/1a4y
U PEIIaIoT €€¢;

3-i1 ypoBeHb (CcaMblif BBICOKHUH). S TOBOXKY JI0 yUalTuxcs cojepkaHue mpoodaeMHON
CUTYyalliH, €€ aHaJIN3, BBISIBIICHUE MPOOIeMBbI, (DOPMYITHPOBKY 3aJ1a4i U BHIOOP
ONTUMAJILHOTO PEIICHUs 00ydaeMble OCYIIECTBIISIOT CAMOCTOSTENBHO.



Tun ypoka: KOMOMHUPOBAHHBIN
eau ypoka:

. Y4eOHo-n103HABATE/IbHbIE: [TPAKTUKOBATh HOBYIO JIEKCUKY
N0 TeMe€ B YCTHOW peuu; (GOpMUPOBAHUE HHOA3BIYHOU
KOMMYHUKATUBHON KOMIIETEHIIUY;

. Pa3BuBaromee: pa3BuUTHE SI3BIKOBBIX CIIOCOOHOCTEH W
YCTOMYHMBOIO HMHTEpPECa K M3YYEHHID HEMELKOIO $3bIKa; PAa3BUTHE
WHTEJUICKTYaIbHBIX CTIOCOOHOCTEH (MBIIUICHHE, TTAMSITh )

. BocnurarenbHble: (GOpMUPOBAHUE YBAXKEHUE K S3BIKY U
KyJbType HOCHUTEJEH f3blKa; BOCHUTaHHE KOMMYHHUKAaTHBHO-PEYEBOTO
TaKTa, KOMMYHUKaOEIHbHOCTH B OOIIEHHWE CO CBEPCTHHUKAMU;

npuoOIIeHne K paboTe ¢ 3apyOeKHBIMU UCTOYHUKAMU WH(OpMaIiu.

3agaun:

. AKTHBUPOBATh YNOTPEOJIICHUE JIEKCUKU MO TEME B YCTHOM
peun.

. Y4uTh BBICKa3bIBaTh CBOIO TOYKY 3pPEHUS OTHOCHUTEIBHO

OIIMCAHHBIX B TCKCTC CO6BITHﬁ, AaBaThb OLICHKY OIIMCAHHBIM COOBITHSIM.

. [IpakTukoBaTh B YCTHOM peun Ha 0aze MIPOYUTAHHOTO
TEKCTa.
. DopMUPOBAHME KOMMYHUKATUBHBIX YMEHUN aHAJIM3UPOBATH

Y CpPaBHUBATh CBEJICHUS U (PAKThl POAHON M MHOSI3BIYHOM KYJIBTYPBHI.

. OOydeHHne HSTUKE JHUCKYCCUOHHOTO OOIICHUS U JTHUKE
MEXJTMYHOCTHOTO OOIICHHUSI.

dopmupyemMbie KOMIIETEHIIUM:

JInuHocTHbIE: (HOPMHUPOBAHNE OTBETCTBEHHOTO OTHOIICHUS K YUCHUIO,
TOTOBHOCTHU K CAMOPa3BUTHUIO U caM000pa3oBaHuio; (OpMUPOBAHUE
KOMMYHHUKATUBHOW KOMIIETEHTHOCTH B OOIIICHUH M COTPYIHUYECTBE CO
CBEPCTHHKAMHU.

PeryJsiTuBHBIE: OCYIIECTBICHUE PETYISTUBHBIX JEHCTBUN CaMOHAOIIONCHUS,
CaMOKOHTPOJIsL, CAMOOLICHKH B ITPOLECCE KOMMYHUKATUBHOU JIESITEIbHOCTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

Ilo3HaBaTeIbHBIE: IMOCTPOCHHUC JIOTUYCCKUX paCCYXHeHHfI, BKJIIOYAIOIICC
YCTAHOBJICHHUC TPUYUMHHO-CJICACTBCHHBIX CBSI3CH.



KoMmyHunkaTuBHbIe: GOpMyIHpPOBKAa COOCTBEHHOIO MHEHHUS U MO3ULINH,
CIIOCOOHOCTh apryMEHTUPOBATh U KOOPJIMHUPOBATH €€ C MO3ULIUAMHU MAPTHEPOB B
COTPYIHUYECTBE TP BBIPAOOTKE OOILEr0 pEeLIEHHsI B COBMECTHOM JESATENBHOCTH;
YMEHHE 3aJ]aBaTh BOIIPOCHI; aJICKBATHO UCIIOIb30BATh PEYEBBIE CPEACTBA HJIs
peLIEHUs pa3IMYHbIX KOMMYHUKATUBHBIX 3a/1a4.

MexnpeamMeTHble ¢BSI3U: HHPOPMATHKA, ICUXOJIOTHUSI.
Oo0pa3oBare/ibHbIE TEXHOJIOTHHA:
. Mopepanus

. TexHonorus npodIeMHOro 00y4YeHuUs
. UKT

1.Opranu3anoHHbIN JTaIl.



Heute besprechen wir ein aktuelles modernes Problem*“Kinder und Eltern” und
tiberhaupt Probleme der Jugendlichen in der Familie. Gerade in der Familie verbringt
das Kind die meiste Zeit seines Lebens, gerade hier bekommt es seine erste
Lebenserfahrung, es macht hier seine ersten Schritte, sagt seine erste Worte z.B.: Vati,
Mutti. Die Eltern sind ein Beispiel fiir ithre Kinder. Die Familie schafft die
Grundlagen des Charakters ihres Kindes. Es hdngt von ihren ab, wie ihr Kind wird.
Deshalb miissen die Eltern manchmal in einigen Situationen tolerant, hilfsbereit,
gutherzig sein. Jetzt versuchen wir anhand einiger Texte dieses Problem ein bifchen
weiter zu erlernen. Wir betrachten einige Situationen, die Eltern und die Kinder in
diesen Situationen und bestimmen, wer von ihnen recht hat und wie Sie in dieser
Situation wirken wiirden. Wir konnen unsere heutige Stunde in einige Punkte
verteilen.

II. TTocTaHoBKa 1enW W 3aj1ad ypoka. MoTuBaius y4yeOHOU J1eaTeIbHOCTH
o0yyYarommxcsl.

1. Zuerst sprechen wir von der Bedeutung der Familie fiir die Entwicklung der
Kinder.

-Warum ist die Familie fiir die Entwicklung der Kinder so wichtig?

-Weil die Kinder beide Eltern brauchen; die Sicherheit brauchen, die
Geborgenheit fiihlen; die Auseinandersetzung meiden; das Rollenvorbild (Vater,
Mutter) vor sich haben; sich an das Leben anpassen; sich vor den Problemen
abgrenzen...

2. Die Eltern wiinschen ihren Kindern immer das Beste. Davon zeugen noch
eimal folgende Indianerspriiche.

-Die Wege, die zu den Hiitten meiner Kinder fithren, sollen sicher sein.

-Ihre Wege sollen ins Gliick fiihren.

-Baume und Biische sollen ihre Arme ausbreiten und ihre Herzen beschiitzen.

-Thr Leben soll erfiillt sein.

Was wiinschen die Indianer ihren Kindern. Das kann vielleicht allen Kindern
zurechnen.

3. Kinder und Jugendliche wiinschen sich ihrerseits gute, verstdndnisvolle
Eltern oder Grofeltern. Jetzt lesen Sie den Text und dann sagen Sie, welche
Eigenschaften dufte Eltern haben miissen.

III. ITpoBepka HOMAIIHErO 3aJaHKsl, BOCIIPOU3BEICHUE U KOPPEKIMS OMOPHBIX

3HaHUU 00yyYaromuxcs. AKTyannu3anus 3HaHUMH.
Die Arbeit am Text «Dufte Elterny.

Sind Sie dufte Eltern?

Eltern, mit denen man Pferde stehlen kann? Dufte Eltern, unterteilen sich in
Miitter und Pappis oder Vatis. Auf ihre dufte Mutter sind Klaus und Renate stolz.
Weil ihre Mutter alles weill. Wie Pappi. Dufte Mutter zu werden ist ganz einfach. Sie
miissen sich nur angewohnen, am besten, gescheitesten, elegantesten, allwissend (wie
Pappi), autofahrend (wie Pappi), zeitungslesend (wie Pappi), zeitweise arbeiten
gehend (nicht ganz wie Pappi — der geht immer), geheime Wiinsche erfiillend,
tiichtig, gescheit und (natiirlich) schon zu sein. Und wenn Sie dann noch knusprig
kochen, wird auch Thr Bengel zum Engel und gehoért zu den Kindern, die sogar




tischdecken helfen. Mit Mutterliebe (nicht vergessen!) ziichten auch Sie sich Thren
kleinen Athleten.

Dufte Pappis oder Vatis sind am besten so richtfg schon ausgeschlafen. Frisch
und piitzmunter. Vatis gute Laune steckt an. Dufte Eltern sind eben ganz auf Freizeit
programmiert. Als dufte. Eltern miissen Sie immer wissen, was die Kleinen fiir die
Freizeit wollen: zum Spielen, zum Baden, zum Schlafen, zum Chicsein. Vedringen
Sie Thre eigene Steife-Kleider-Vergangenheit und seien Sie fiir heitere, lustige,
ungezwungene, lebendige, praktische, franzosische Mode. Und den hiibschen Weg
und die erste Liebe Threr Tochter ebnen Sie mit.einem kosmetischen

Triset. Denn: Thre Tochter soll es besser haben als Sie.

Aber dufte Eltern kennen auch die Hérten des Kindseins: nicht nur Wachsen ist
ein harter Job, neuerdings auch die Schule. Unsere Kinder miissen mehr lernen als je
zuvor. Doch dufte Eltern miissen fiir alles einen Ausweg wissen.

I V. llepByu4yHO€e yCBOEHHME HOBBIX 3HAaHUW. TBOpYECKOE IPUMEHEHUE W

OObIBaHME 3HAHWW B HOBOW CUTYaIIMH (TPOOIEMHBIC 3aJIaHUA).

In den Familien schelten die Eltern oft ihre Kinder fiir irgendwelche Unarten
(Streiche). Sie vergessen zeitweise, dafy Kinder doch Kinder sind. Sie waren
irgendwann auch Kinder. Eine dhnliche Situation konnen wir in einer Bildgeschichte
“Der verlorene Sohn” beobachten. Erzidhlen Sie, was in dieser Situation los ist.

a) Die Arbeit an der Bildgeschichte “Der verlorene Sohn”.







a)  Der Beschreibung der Bilder.

-Das Kind zerbricht die Fensterscheibe. Das Fenster ist kaputt. Der Vater ist
zornig. Der Vater fingt seinen Sohn. Seinerseits lduft er davon. Einige Stunde
vergangen.

-Der Vater sitzt auf dem Sofa und sieht auf die Uhr.

-Der Vater wird unruhig, geht (lauft) hin und her, er filirchtet sich davor, daf
etwas seinen Sohn zustopt.

-Dann geht der Vater seinen Sohn suchen. Er ist ganz verzweifert. Er ruft nach
seinem Sohn. Er weif nicht, was ithm geschieht. Er kommt zu seinem Haus und der
Sohn wirft seinem Vater den Ball gerade in die Stirn und zerbricht wiederum das
andere Fenster. Aber der Vater ist voller Freunde, findet seinem Sohn an, driickt ithn
ans Herz.

-Sagen Sie ob solche Situationen mit Thnen geschehen! Erzdhlen Sie ein
bifchen dariiber! Also zuerst schelten die Eltern ihre Kinder. Dann sind sie daran
verzweifelt und bedauern das. Jetzt lesen wir noch einen Text iiber den Vater, der sich
iber jede Geste seines Kindes freut.

b) Die Arbeit am Text “Autobahnwahrnehmung”.

Was meint ihr, konnten folgende Ausfragen @ von dem Vater aus der
Bildgeschichte stammen:

»Ich freue mich iiber jede liebevolle Geste meiner Kinder. Wenn mir diese
Beziehung fehlen wiirde, dieses Miteinandereinverstanden-Sein, dieses Sich-
gegenseitig-Bejahen, dann wire ich sehr ungliicklich. Fiir mich sind Kinder immer so
faszinierend, weil sie lebendig sind, weil sie einen offenen Zugang zur Welt haben.
Kinder, wenn sie unter guten Bedingungen aufwachsen, zeigen mir, wo's langgeht.
Ich habe mich also nicht an anderen Erwachsenen oder Kollegen orientiert, sondern
ich sehe in Kindern gleichsam die Wegweiser. Das Entscheidende, was ich allméhlich
von ihnen gelernt habe, ist: Hingehen, dabeisein — nicht nur mit den Augen aus der
Ferne betrachten, sondern sich an etwas erfreuen, tasten, sich bewegen, also selber
machen. Seitdem ich mich der Kindheit ein Stiick angeschlossen habe, lebe ich mehr.
Was ich noch von ihnen lerne, ist dieses Begeistertsein: von Kleinigkieten, von einem
Kifer, einer besonderen Pflanze oder einem Schmetterling; dieser Blick fiir Kleines,
Lebendiges, was schon ist. Frither war meine Wahrnehmung von der Welt eine
Autobahnwahrnehmung, schnell und gerade. Ich nahm viele Kleinigkeiten {iberhaupt
nicht wéhr. Die Kinder nehmen viel mehr die Gegend auf, entdecken viel. Es 1st mir
das Wichtigste, eine Beziechung zu den Kindern zu haben, die Freude enthilt. Ich
habe dieses Gefiihl: Sie sind da, ich bin da. Wenn wir uns sehen, dann machen wir es
uns schon. Es ist etwas Besonderes, zusammenzusein; es ist ein Geschenk."

-Der Vater bezeichnet das Zusammensein mit seinen Kindern als “Geschenk”.
Warum? Was gefillt ihm an den Kindern besonders?

-Nicht nur die Eltern erziehen ihre Kinder, sondern auch die Kinder erziehen
ihre Eltern. Die Kinder haben einen offenen Zugang zur Welt. Sie sehen alles durch
eine rosige Brille. Sie sind immer lebendig. Sie sind von allem begeisrteit: von
Kleinigkeiten, von einem Kéfer, einer besonderern Pflanze oder einem Schmetterling.
Und dieser Blick fiir Kleines, Lebendiges ist schon.



-Worin besteht die Gefahr der «Autobahnwahrnehmung» fur die Entwicklung
eines Menschen? Die Autobahnwahrnehmung bedeutet, daf man sich beim Fahren
auf der Autobahn ausschlieflich auf das konzentrieren muf, was man direkt vor sich
sieht. Der Fahrer geht schnell und sieht nur gerade, er sieht nichts um sich herum. Er
sieht die Sehenswurdigkeiten der Welt. So kann das Leben durchleben und nichts
begreifen. Und das Kind lapt ihn ganz anders denken und leben. Jetzt nimmt er viele
Kleinigkeiten wahr.

Es gibt auch andere Viter.

c) Die Arbeit am Dialog «Fernsehery.

Fernseher

Wolfgang Deichsel

Der Vater sitzt vor dem Fernseher, der Sohn beobachtet den Vater. Er will was
von ithm wissen.

Sohn: Du.

Vater (iiberlaut, iiberfreundlich, ohne den Blick zu wenden): Was?

Sohn: Hor mal!

Vater: Was denn?

(Der Sohn schnipst mit den Fingern, keine Reaktion.)

Sohn: Du!

Vater: Was ist denn?

Sohn: Nichts.

Vater (kommt zu sich, gereizt): Was ist denn?

Sohn: Schon erledigt. Schon gut.

- Wie meinen Sie, welche Probleme wird der Vater mit seinem Sohn in der
Zukunft haben?

- Der Sohn wendet sich an seinen Vater, aber der Vater sicht fern, er ist sehr
begeistert und hort seinen Sohn nicht. Irgendwann, in der Zukunft, wenn sein Sohn
schon grof wird, wird er sich an seinen Sohn wenden. Und der Sohn wird ihr nicht
horen. Und der Sohn wird sich zu ithm gleichgiiltig verhalten, wie er friiher.

- Charakterisieren Sie diesen Vater aus der Sicht seines Sohnes! Was meint der
Sohn?

- Ich will ihm etwas interessantes erzdhlen. Aber er sieht begeistert fern und
hort mich nicht. Ich habe ihn schon mehrmals gerufen, aber er hort mich nicht.
Endlich kommt er gereizt zu mir. Aber ich sehe im Gesicht des Vaters die
Gleichgiiltigkeit und will thm schon nichts erzédhlen.

Als Folge entstehen oft in den Familien Konfliktsituationen. Das sehen wir
jetzt in unserem néchsten Text.

V. llepBr4Has n1poBEpKa NOHUMAHMUS.

Die Arbeit am Text “Eine Klassenfete bei Monika".

Als Folge entstehen in den Familien Konfliktsituationen.

Ina: Mutti, wir machen Samstag eine Klassenfete bei Monika. Ich habe schon
mit Cornelias Mutter gesprochen, ich kann dort schlafen.

Mutter: Was fiir eine Fete soll denn das sein?

Ina: Eine ganz normale Klassenfete, bilchen tanzen, reden und was trinken.




Mutter: Was ihr so normal nennt! Thr habt sicher fremde Jungs eingeladen und
driickt euch dann in den Ecken rum! Und Alkohol gibt's sicher auch. Als ich vierzehn
war, da durften wir an sowas gar nicht denken.

Ina: Jetzt kommst du wieder mit der guten alten Zeit. Du lebst ja hoffnungslos
hinter'm Mond!

Mutter: Deine Frechheiten reichen mir so langsam! Wenn du so weiter redest,
bleibst du ganz zu Hause!

Ina: Aha, das muflte ja kommen. Argumente hast du keine, also bestimmst du
einfach.

Mutter: Ich bin ja schlieBlich deine Mutter!

Ina: Aber wir trinken doch keinen Alkohol, nur Cola und Saft.

Mutter: Na gut, zum Fest kannst du gehen, aber bei Cornelia bleibst du auf
keinen Fall'. Um halb elf bist du wieder hier!

In a: Was?! Um halb elf? Da geht's doch erst richtig los! Die anderen diirfen
alle bis Mitternacht bleiben, mindestens. Und warum soll ich nicht bei Cornelia
bleiben? Thre Mutter ist einverstanden und will mir ein Bett in ihrem Zimmer
aufstellen.

Mutter: SchluB jetzt! Entweder du bist um halb elf zu Hause oder du bleibst
hier!

-Wie meinen Sie, ob die Mutter recht hat?

Welches Argument pro bzw kontra halten Sie fiir das stirkste, welches fiir das
schwichste?

-Die Mutter beginnt auf ihre Tochter zu schreien und damit beschwort sie einen
Konflikt herauf. Die Tochter spricht mit der Mutter frech. Die Mutter ihrerseits
vertraut ihrer Tochter nicht.

-Wie wiirden Sie auf die letzten Worte der Mutter reagieren?

-In welchen Punkten teilen Sie die Meinung der Mutter, in welchen nicht?
Begriinden Sie Thre Meinung!

-Welche Ratschlige wiirden Sie aufgrund Ihrer Erfahrung dem Médchen
geben? (zirtlich, kiissen, umhalsen, und die Mutter kann ihnen nicht wiederstehen,
die Zértlichkeit).

Einige Eltern benutzen groBe Erziehungsmethoden. Sie schlagen sogar ihre
Kinder. Also lernen wir jetzt solche Situation aus dem Brief eines Méadchens an die
Redaktion der Zeitschrift “Bravo” kennen.

VI. IlepBu4HOE 3aKpeIUICHHUE.

a) Die Arbeit am Text “Laures Brief** (moneparus).

Ich habe ein Problem, das mich sehr belastet. In letzter Zeit schlagen mich
meine Eltern immer ofter (besonders meine Mutter). Ich kann mich so schlecht
konzentrieren, deshalb vergesse ich schon 6fter mal was. Wenn ich ihnen das sage,
schreien sie mich an und behaupten, da3 es bei mir nicht anders ginge, weil ich so
frech bin und das, was sie mir gesagt haben, sonst nicht mache. Neulich habe ich
vergessen meinen Hasen in sein Freigehege zu setzen. Als ich ihn, nachdem mich
meine Mutter wieder mal angebriillt hatte, raustun wollte, wollte .sie mich schon
wieder ohrfeigen, weil ich vor mich hinmaulte. Aber da habe ich mich gewehrt und
einfach ihre Hénde festgehalten (ich habe mehr Kraft als sie) und habe geschrien, daf3



ich nicht einsehe, weshalb ich mich mit 15 Jahren noch schlagen lassen soll. Da ist
mein Vater gekommen und hat mich, nachdem ich mich auch gegen ihn wehren
wollte, so lange ins Gesicht geschlagen, bis es rot und geschwollen war. Ich weill mir
echt nicht mehr zu helfen. Es. ist zwecklos, normal mit ihnen dariiber zu reden. Sie
sagen immer nur, da3 sie mich so oft schlagen konnten, wie sie wollten, weil sie
meine ,,Vorgesetzen" seien. Stimmt das? Ich bin vollkommen verzweifelt. Ich habe
deshalb auch in der Schule Probleme, weil ich immer Angst habe, was mich /.u Hause
erwartet. Vielleicht sollte ich mal zur Jugendberatung gehen?

Laura, 15. Neuburg

- Wie beurteilen Sie das Verhalten der Eltern?

- Wer ist schuld an dieser Situation? Hat Laura auch Fehler gemacht? (Laura
beschwort einen Konflikt herauf, drgert mehr ihre Mutter).

- Versuchen Sie die Eltern zu iiberzeugen, dall Schlage keine gute
Erziehungsmethode sind und Schlage nur das Vertrauen zerstoren.

Laures Eltern schlagen sie, sich keine Gedanken dariiber zu machen, was Laura
dabei empfindet. Kinder sind nicht ohne Grund frech. Sie sind auch nicht bdse. Sie
demonstrieren damit, dal} sie etwas vermissen: Verstindnis, Aufmerksamkeit,
liebevolle Sorge. Die Kinder streben sich immer danach, sich von den Eltern
abzugrenzen, selbststindige Schritte zu wagen. Die Eltern verstehen das nicht, und
das fithrt unweigerlich zu Reibereien.

Sie benutzen ihre ganze Gewalt und beginnen sogar ihre Kinder zu schlagen,
anstatt sich zu liberlegen, was das Kind braucht. Sie schaden damit threm Kind ganz
erheblich. Die Kinder sind gut gestreBt. Die Eltern miissen die Situationen ganz
anders begreifen. Das Kind muf} lernen, mit seinem Leben selbstindig umzugehen.
Ein Kind muB} nicht zum absoluten Gehorsam erzogen werden. Und das erreichen die
Eltern nicht durch Schlidge, sondern durch Verstindniss. Wenn die Eltern ihre Kinder
schlagen wiirden, konnen mit Angst und Schuldgefiihlen aufwachsen. Das
Selbstwertgefiihl wird gestort. Und das kann sie ein Leben lang begleiten.

b) Im Gedicht “An die Eltern” wenden sich die Kinder an alle Eltern. Sie
wiinschen sich verstindnissvolle Eltern.

An die Eltern

1. Thr sprecht

von der Verantwortung, die ihr fiir mich

habt —

aber ithr wollt nur, daf} ich so werde wie 1hr.

2. Thr sagt,

ich sollte mich mehr fiir Kultur interessieren — ... aber euch interessieren
nicht die Lieder der Rollingstones.

3. Ihr behauptet, Fernsehen mache trage — aber ihr sitzt regelméBig vor

Dalli Dalli.

4. Thr sagt,

es komme auf den Menschen an —

aber ihr verlangt,

daB ich mir die Haare schneiden lasse.

5. Thr sprecht



von den Erfahrungen,

die ihr gemacht habt —

aber ithr wollt nicht,

daB3 ich in eine Diskothek gehe.

6. Thr fordert

Vertrauen und Offenheit — aber ihr sperrt, wenn ihr geht, das Telefon ab.

7. Ihr sagt,

es sei nicht alles in Ordnung im Lande — aber euch stort mein Kontakt zur
Gewerkschaftsjugend.

8. Thr beklagt

die Gleichgiiltigkeit der Jugend — aber liber Kriegsdienstverweigerung laf3t ihr
nicht mit euch reden.

9. Thr verurteilt

die Gewalttdtigkeit vieler Jugendlicher — aber ihr verbietet mir die Zartlichkeit
von Susi.

10. Thr wiinscht mir

eine bessere Zukunft — aber ihr mef3t mich an eurer Vergangenheit.

VII. KoHTpodb yCBOCHHS, OOCYXJICHWE JAOMYIICHHBIX OIMMOOK MW WX

KOPPEKIIHSL.
Oft stellen die Eltern zu hohe Forderungen an ihre Kinder. Haufig sollen die

Kinder das verwirklichen, was den Eltern nicht mdglich war. Sie sollen in der Schule
mehr leisten, in eine bessere soziale Schicht aufsteigen, intelligent, gewandt und
selbstsicher sein und spiter der bedeutende Jurist oder die bekannte Artzin werden.
Eltern fillt es schwer, sich von solchen Erwartungen ganz frei zu machen. Oft
sind Kinder ein Anlal3, ein paar Trdume zu trdumen, die fiir die Eltern nicht erfiillt
sein. Deshalb verstehen die Eltern selbst nicht, wie eine solche ungiinstige Situation
enstanden ist. Eine Situation, die sie bestimmt nicht wollen.
Was bedeutet fiir Sie ...
. Verantwortung?
. Erfahrungen machen?
. Vertrauen und Offenheit?
. die Gleichgiiltigkeit der Jugend?
10. Ich schreibe an der Tafel einige Erziehunsziele.
Und sie miissen jene wahlen, die am wichtigsten in ithrer Familie sind.
. Hoflichkeit
. Ordnungsliebe
. Ehrlichkeit

. Fleil3

. Gehorsam

e Uberzeugungsfihigkeit
. Verantwortung

. Kritikfahigkeit
. Selbstdandigkeit
. Unterordnung



. Sauberkeit
VIII. Uadopmarus o 1omManiHeM 3a1aHAHN.
Die Hausaufgabe ist das Gedicht “ An die Eltern” auswendig zu lernen.

IX. Peduiekcus (IOABEICHUE UTOTOB 3aHSTHS).

Jetzt erzidhlen Sie, wie Sie Ihre Kinder erziehen werden, welche Ziele Sie
dabei setzen und welche Methoden Sie gebrauchen werden.

Also, wir machen Schluss und miissen eine Bilanz ziehen. Zum Schluss
kann ich sagen, daP} die Eltern zu ihren Kindern immer tolerant, hilfsbereit sein
mussen. Sie missen sich danach streben, verschiedene Konfliktsituationen zu
vermeiden. Die Eltern miissen nicht vergessen, dass sie irgendwann auch Kinder
gewesen sind. Sie haben auch Fehler und Streiche(Unarten) gemacht. Kinder sind
doch Kinder. Die Kinder streben sich danach, selbststindige Schritte zu wagen.
Das miissen die Eltern verstehen. Das Kind muss lernen, mit seinem Leben
umzugehen. Die Kinder wiinschen sich immer Verstindnif, Aufmersamkeit,
liebevolle Sorge. Wenn die Eltern beriicksichtigen wiirden, konnten wir viele
Konfliktsituationen vermeiden. Die Kinder miissen auch ihren Eltern dankbar
sein, die Eltern wiinschen ihren Eltern immer das Beste.
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